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Antes de leer las instrucciones, despliegue la pagina con las ilustraciones v,
a continuacién, familiaricese con todas las funciones del articulo.

QI

Prima di leggere le istruzioni aprire la pagina con le illustrazioni e quindi
familiarizzare con tutte le funzioni dell’articolo.

Antes de comecar a ler, desdobre a pdgina com as ilustracées e familiarize-se
com todas as funcdes do artigo.

DI

Before you start reading, please fold out the illustrations page and familiarise yourself
with all of the item’s functions.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Artikels vertraut.

ES Instrucciones de uso y de seguridad pdgina 7

IT/MT Avvertenze per |'uso e la sicurezza pagina 14
PT Indicacdes de operacdo e de seguranca pdgina 21
GB/MT Operating and safety information page 28
DE/AT/CH  Bedienungs- und Sicherheitshinweise Seite 34




D

C







O,

Introduccion....................cccoeevieininnn 7
Explicacién de los simbolos................ 7
Uso previsto ............cccceveieiireneennnn, 8
Volumen de suministro ..................... 8
Descripcion de componentes ............. 8
Datos técnicos ................ccocoeeieiinnnnn. 8
Indicaciones de seguridad.................. 9
Montaje............ccoeeveiiiiiiiiee 10
Manejo ..........c.cooeieiiiiiie 11
Limpieza y almacenamiento............. 11
Subsanacion de errores.................... 12
Eliminacién de residuos .................... 12
Garantia...............cccoeeevieiiiiien 12
Servicio postventa............................. 13

Introduc@io ..o 21
Explicacéio dos simbolos................... 21
Utilizacéo correta .................c.cco....... 22
Material fornecido.............................. 22
Descricdo das pecas ......................... 22
Dados técnicos ..............cc.coeeeeinnn. 22
Indicacdes de seguranca .................. 23
Montagem ..., 24
Operacao..............ccooceeveneeieneeeee, 25
Limpeza e armazenamento.............. 25
ResolucGo de erros............................ 25
Eliminac@o................cccoooveiiiiene, 26
Garantia.............cccoocoeiiiiii 26
Assisténcia ...............c.cocooiiiiiin, 27
— 1
LIVARNO
Aome

DI

Introduzione ....................cccoooiiiii . 14
Spiegazione dei simboli ................... 14
Utilizzo conforme alla destinazione

d/USO....c.oiiiieee 15
Dotazione .................ccccccovveeiiieein. 15
Descrizione delle parti.................... 15
Datitecnici ...........c.oooooiiiiiieiiie . 15
Avvertenze di sicurezza .................. 16
Montaggio .............cccceevvriininiinn 17
Comandi...............ocoooeviiiiiiii, 18
Pulizia e conservazione..................... 18
Risoluzione dei problemi.................. 18
Smaltimento .............c.coccovvvieie 19
Garanzid................c.ooooiiieiee 19
Assistenza......................c..ccooiei, 20

DI

Introduction ..., 28
Explanation of symbols..................... 28
Intended use...............cocooooiiiin 29
Specifications supplied..................... 29
Description of parts.......................... 29
Technicaldata ... 29
Safety instructions ............................. 30
Assembly and installation................ 30
Operation .............cccceevviiinenieen, 32
Cleaning and storage...................... 32
Troubleshooting ................................. 32
Disposal............ccccoooviiiiininiiii 32
Warranty ..., 32
Service.......ccoooveieiiiiiiieee 33



DIOICD

Einleitung ...........coooiiiinniii 34
Zeichenerklérung .............................. 34
BestimmungsgemdéiBBe

Verwendung................ccocoovveiernnnnn. 35
Lieferumfang.................cccooeinin, 35
Teilebeschreibung.............................. 35
Technische Daten .............................. 35
Sicherheitshinweise ........................... 36
Montage..........cccoooiiiiiiiiiiieee, 37
Bedienung.................ccoooeiiiiiiienn, 38
Reinigung und Lagerung .................. 38
Fehlerbehebung................................ 38
Entsorgung............ccccooiiiiniiininienn, 39
Garantie.............cccooeineiiiiie 39
SErvice.........oocoovveiiiii 40



Estrella LED / Abeto LED

® Introduccién

Enhorabuena por la compra de su

nuevo producto. Ha elegido un

producto de alta calidad. Lea
completa y detenidamente este manual de
instrucciones. Este manual forma parte de
este producto y contiene informacién
esencial relativa a la puesta en
funcionamiento y manejo. Observe en todo
momento fodas las indicaciones de
seguridad. En caso de que tenga preguntas
o dudas relacionadas con el manejo del
producto, péngase en contacto con su
distribuidor o el centro de servicio de
atencién al cliente. Conserve este manual en
un lugar seguro y, en caso de que entregue
el producto a terceros, asegurese de incluir

también el presente manual de instrucciones.

e Explicacién de los simbolos

iLea el manual de
instrucciones!

Fecha de publicacién de las
instrucciones de uso
(mes/afio)

Fecha de fabricacién
(mes/afio).

RO

Corriente continua.

Tensién de corriente alterna.

iPeligro de muerte y de
accidentes para bebés y
nifos!

iObserve las indicaciones de
advertencia y de seguridad!

iAdvertencial iPeligro de
descarga eléctrical
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Clavija de
penchufe
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Clavija de
penchufe

Los aparatos eléctricos
marcados con este simbolo
corresponden a la clase de
profeccién |I.

Este simbolo indica que el
producto funciona con una
tensién de proteccion muy
baja (SELV/PELV) (clase de
proteccién ).

Protegido frente a cuerpos
extrafios sélidos con un
didmetro de = 1,0 mm, a
prueba de salpicaduras.

Color de la luz

Con funcién de temporizador.

Apto para el uso en interiores
y exteriores - con proteccién
IP44 contra salpicaduras de
agua.

Funcionamiento conectado a
la corriente eléctrica.

Longitud del cable, incl.
enchufe.

El simbolo ,GS” significa
seguridad comprobada. Los
productos marcados con este
simbolo cumplen los requisitos
de la ley alemana sobre
seguridad de productos
(ProdSG).

Elimine el embalaje y el
producto de manera
respetuosa con el
medioambiente.

Embalaje de madera
controlada con la etiqueta FSC
Mixto.

Mediante el marcado CE, el
fabricante certifica que este
producto eléctrico cumple las
directivas europeas vigentes.
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El dispositivo contiene un
transformador de seguridad.

Este simbolo indica un
dispositivo de funcionamiento
independiente, para su uso en
el exterior de luminarias sin
una cubierta adicional.

Este simbolo describe la
polaridad de la tensién de
salida en el conector.

SELV

El t¢rmino SELV (acrénimo del
inglés ,Safety Extra Low
Voltage”) hace referencia a las
tensiones que ofrecen una
proteccién especial contra las
descargas eléctricas debido a
su bajo nivel de voltaje y a su
aislamiento.

® Uso previsto

El producto estd destinado a la decoracién
tanto de inferiores como de exteriores. Este
producto estd destinado exclusivamente a su
uso en el dmbito doméstico. No esta
permitido ningdn uso distinto al descrito ni
efectuar ninguna modificacién del producto,
ya que puede provocar dafios materiales o
incluso personales. El fabricante o el
distribuidor no asumen ninguna
responsabilidad por los dafios causados por
un uso inadecuado o incorrecto.

Este producto contiene una fuente de luz de
la clase de eficiencia energética F.

® Volumen de suministro

Estrella LED (1033-S)

1x estrella LED

1x pie

2x piquetas

2x tornillos moleteados

1x manual de instrucciones

Abeto LED (1033-T)

1x abeto LED

1x pie

1x piqueta

2x tornillos

1x manual de instrucciones

® Descripcion de componentes

Estrella LED

Pie (1033-S)
Tornillo moleteado
Piqueta (1033-S)
Enchufe

Anillo de fijacién

Conector hembra
Clavija de enchufe
Cable de alimentacién
Boton

Abeto LED

Pie (1033T)

Tornillo (1033-T)
Piqueta (10337)
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® Datos técnicos

Nimero de 10335 / 1033T

modelo:

Lampara: Médulo LED (no
reemplazable)

Tensién de 19y ——

entrada:

Consumo de méx. 3,6 W

potencia (LED):

Temperatura del

3400 K (luz blanca
color (color de la

luz): célida)

Duracién de aprox. 50.000 h
iluminacion del

LED:



Dimensiones: aprox. 46 x 48 cm

(1033-5)
aprox. 35 x 60 cm
(10331)
Temporizador: 6 h encendido / 18 h
apagado
Grado d,e P44
proteccion

Clavija de enchufe (LED DRIVER):

Nombre del LIYANG WONDERLAND

fabricante: ELECTRIC APPLIANCE
CO,, ITD

No. de registro  o13904817437041806

mercantil:

Direccién: MEIER VILLAGE, WEST
OF BESHUI COUNTRY
LIYANG, JIANGSU,
CHINA

Modelo: WDLX-IP-12003.6-T

Tension de 220-240 V-, 50/60 Hz

entrada:

Tensién de salida: 12V =——

Corriente de 0,3A

salida:
Potencia de salida: 3,6 W
Eficiencia media
durante el
funcionamiento:
Consumo eléctrico
en vacio:

Clase de
proteccion:
Longitud del cable
de alimentacién:

78%
<0,5W

aprox. 5 m

® Indicaciones de seguridad

ﬁf} iPELIGRO DE MUERTE Y DE

_ ACCIDENTES PARA BEBES Y
NINOS! Nunca deje a los nifios solos con el
material de embalaje. Existe riesgo de asfixia

Indicaciones de
seguridad

A iADVERTENCIA!

provocado por el material de embalaje. A
menudo, los nifios subestiman los peligros.
Mantenga a los nifios en todo momento
alejados del producto.

B Este producto puede ser utilizado por nifios
a partir de 8 afios, asi como por personas
con discapacidad fisica, sensorial o mental
o sin experiencia ni conocimientos, siempre
que sean vigilados o hayan sido instruidos
en el uso seguro de este producto, y
entiendan los peligros que puedan surgir
con su uso. Los nifios no deben jugar con
el producto. La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervisién.

{EVITE EL PELIGRO DE MUERTE
POR DESCARGA ELECTRICA!

B Compruebe siempre que el producto no
esté dafiado antes de enchufarlo a la red
eléctrica. Nunca utilice el producto si
observa algun dafio.

H Profeja el cable de alimentacion de los
bordes dfilados, los esfuerzos mecanicos y
las superficies calientes.

B Bajo ningdn concepto, toque el adaptador
de corriente con las manos mojadas.

m Al enchufar o desenchufar la clavija de
enchufe, téquela sélo por la zona que estd
aislada.

B No utilice el cable de alimentacién a modo
de asa.

B Desenrolle completamente el cable antes
de utilizarlo.

B Conecte la lémpara Gnicamente a un
enchufe de fécil acceso para poder
desconectarla rapidamente de la red
eléctrica en caso de averia.

® Desenchufe siempre la clavija de enchufe
de la toma de corriente antes de montar,
desmontar o limpiar el producto.

B Desenchufe el producto de la corriente
eléctrica si no tiene previsto utilizarlo
durante un largo periodo de tiempo (por
ejemplo, durante las vacaciones) o si tiene
previsto trasladarlo a ofro lugar.
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B Antes de utilizar la lémpara, asegirese de
que la tensién de red disponible se
corresponde con la tensién de
funcionamiento del producto (ver los “Datos
técnicos”).

¥ Nunca manipule o modifique el producto.

B Apague inmediatamente el producto y no
siga utilizédndolo en caso de que presente
defectos visibles.

M Los LEDs no se pueden sustituir. Cuando la
fuente de luz alcance el final de su vida
otil, deberd sustituirse todo el producto.

B No sumerja nunca el producto en agua o
en otros liquidos.

B Mantenga el producto alejado del fuego y
de superficies calientes.

M El fabricante/distribuidor de este producto
no se responsabilizara de lesiones o dafios
resultantes de un montaje o uso
inadecuado.

M E| cable flexible externo de esta lampara
no se puede sustituir! Si el cable estd
dafado, deberd desecharse la lampara.

;PELIGRO DE TROPIEZO!
A Asegurese de tender el cable de
alimentacién de tal manera que
nadie deba pisar el cable o pueda tropezar
con él.

® Montaje

{PELIGRO DE

SOBRECALENTAMIENTO! No

encienda el producto estando ain
en su embalaje, ya que existe el riesgo de
sobrecalentamiento.

Nota: Saque el producto del embalaje y

retire fodos los materiales de embalaje.

B Compruebe que en la entrega del producio
se incluyan fodas las piezas.

B Compruebe si el producto o alguno de sus
componentes presentan dafios. En caso de
detectar algon dafio, no utilice el producto.
Péngase en contacto con el distribuidor a
través de la direccién del servicio postventa
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indicada en la seccién relativa a la
garantia.

{RIESGO DE LESIONES!

Una colocacién inestable del

producto puede provocar que
vuelque y que se produzcan lesiones.

B Coloque el producto Gnicamente sobre una
superficie nivelada y estable.

B Asegurese de que el suelo es lo
suficientemente estable para utilizar las
piquetas.

B Asegurese de que cuando quite el
producto, fambién retire la piqueta para
que no represente ningon peligro (por
ejemplo, tropiezos).

Colocacién de la estrella LED (1033-S)

con pie
A colocar el producto con el soporte,
proteja las superficies mas
delicadas.

;RIESGO DE DANOS! Antes de

Coloque la estrella LED [1] sobre el pie
y atornille ambos firmemente con los
tornillos moleteados [3] (véase la Fig. A).
Coloque el producto sobre una superficie
nivelada. Asegurese de que quede
colocado de manera estable.

Nota: Asegurese de que los tornillos

moleteados |3 | queden bien colocados y

apretados.

Colocacién de la estrella LED (1033-S)
con las piquetas
Coloque las piquetas [4] en la estrella LED
y fijelas apretando a mano los tornillos
moleteados [3] en las piquetas (véase la
Fig. B).
Nota: Asegurese de que la direccién de las
piquetas sea la correcta (adngulo de las
aberturas), como muestra la Fig. B.
Clave la estrella LED en una superficie
adecuada que elija (césped/tierra, etc.).



Nota: Asegurese de que quede bien fijada.
No utilice la fuerza, por ejemplo, golpeando
con un martillo, durante el montaje o la
instalacién. Esto dafaré el producto.

Colocacién del abeto LED (1033-T) con

pie
A colocar el producto con el soporte,
proteja las superficies més
delicadas.

;RIESGO DE DANOS! Antes de

Utilizando los dos tornillos [13], atornille el
pie 12| debajo del abeto LED [11] (véase la
Fig. ).

Coloque el producto sobre una superficie
nivelada. Asegurese de que quede
colocado de manera estable.

Colocacién del abeto LED (1033-T) con la
piqueta
Utilizando los dos tornillos [13], atornille la
piqueta [14] debajo del abeto LED
(véase la Fig. F).

Clave el producto en una superficie
adecuada que elija (césped/tierra, etc.).
Nota: Asegirese de que quede bien fijada.
No utilice la fuerza, por ejemplo, golpeando
con un martillo, durante el montaje o la

instalacién. Esto dafiaréa el producto.

Establecer el suministro de corriente
eléctrica

iPELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA!

Inserte el enchufe [5] en la toma de
conexién [7] de la clavija de enchufe
(véase la Fig. C).

Apriete el anillo de fijacién [6] en la rosca
del conector hembra [7].

Conecte la clavija de enchufe [8] a una
toma de corriente correctamente instalada.

Nota: Si se utiliza en el exterior, conecte la
clavija de enchufe [8] a una toma de
corriente IPX4 para garantizar la proteccién
en caso de salpicaduras.

® Manejo

Nota: Ponga en funcionamiento el producto
Unicamente con la clavija de enchufe
suministrada. No conecte el producto ni la
clavija de enchufe a dispositivos externos.
Nota: El producto permanecerd encendido
mientras esté conectado a la corriente
eléctrica. Si desenchufa la conexién, el
producto se apaga.

Funcién de temporizador
Para activar la funcién de temporizador,
mantenga pulsado el botén [19] de la
clavija de enchufe [8] (véase la fig. D)
hasta que el LED de la clavija de
alimentacién se ilumine en verde. El
temporizador se habré activado.
Al conectar la funcién de temporizador, el
producto se mantiene encendido durante 6
horas y, a continuacién, permanece
apagado durante 18 horas.

® Limpieza y almacenamiento

iPELIGRO DE DESCARGA

ELECTRICA! Desenchufe la clavija

de enchufe de la toma de corriente
antes de limpiar el producto.

B Por razones de seguridad eléctrica, no
limpie nunca el producto con productos de
limpieza agresivos ni lo sumerja en agua.
Para limpiar el producto, utilice un pafio
seco que no suelte pelusa. En caso de
suciedad més intensa, humedezca
ligeramente el pafio.

En caso de no utilizarla, conserve el
producto en su embalaje en un recinto
seco.

ES 11



® Subsanacidén de errores

= Error
= Causa
= Solucién

= El producto no se enciende.

= El producto no esta conectado a la
corriente eléctrica.

= Conecte la clavija de enchufe [8] a
una toma de corriente correctamente
instalada (véase el capitulo
"Establecer el suministro de corriente
eléctrica")

O e Oe@e
|

® Eliminacidn de residuos

A Tenga en cuenta el efiquetado de

&  los materiales de embalaie al

* separar los residuos. Estos se

etiquetan con abreviaturas (a) y

nimeros (b) con el siguiente

significado:

1-7: Plasticos

20-22: Papel y cartén

80-98: Materiales compuestos

Puede informarse sobre cémo

@l desechar el producto usado en su

administracién local o municipal.

El embalaje se compone de

materiales respetuosos con el

medioambiente que se pueden

eliminar en los puntos de reciclajes

locales. En este caso, el punto

verde no se aplica a Alemania.
En aras de la proteccion del

E medioambiente, no deseche el

™= producto con los residuos
domésticos cuando ya no esté en
uso y depositelo convenientemente
en puntos de reciclado. Para
obtener informacién sobre los
puntos de recogida y sus horarios,
péngase en contacto con su
administracién local.
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o Garantia

Estimado/a

cliente: este aparato viene con una garantia
de 3 afios a contar desde la fecha de
compra. En el caso de que se detecten
defectos en este producto, le asisten
derechos legales frente al vendedor del
producto. Estos derechos legales no estan
limitados por nuestra garantia como se
establece a continuacién:

Condiciones de garantia

El periodo de garantia comienza con la
fecha de compra. Conserve el ticket de
compra original en un lugar seguro. Seré
necesario como comprobante de la compra.
En caso de que produzca un defecto de
material o de fabricacién dentro de los tres
afios siguientes a la fecha de compra de
este producto, a nuestro criterio,
repararemos o reem-plazaremos el producto
sin cargo o le reembolsaremos el precio de
compra. Esta garantia queda supeditada a
la condicién de que el aparato defectuoso y
el comprobante de compra (ticket de
compra) se presenten dentro del periodo de
tres afios y que se describa brevemente por
escrito el fallo y cuéndo se produjo. En caso
de que el defecto quede cubierto por nuestra
garantia, recibiré de vuelta el producto
reparado o uno nuevo. Con la repara-cién o
sustitucion del producto no se dara
comienzo a un nuevo periodo de garantia.

Periodo de garantia y reclamaciones
legales por defectos

El periodo de garantia no se prolongaré al
hacer uso de ella. Esto también se aplica a
los componentes sustituidos y reparados. Los
dafios y defectos eventualmente existentes en
el momento de la compra, deben notificarse
inmediatamente después de desembalarlo.
Tras la conclusién del periodo de garantia,
las reparaciones acometidas estan sujetas a
costes.



Alcance de la garantia

El aparato se fabricé cuidadosamente de
acuerdo con estrictas directrices de calidad
y se sometié a rigurosas pruebas antes de su
entrega. La garantia se aplica a los
materiales o defectos de fabricacién. Esta
garantia no se aplica a aquellos
componentes del producto expuestos al
desgaste normal y, por lo tanto, pueden
considerarse como piezas de desgaste o a
dafios en componentes fragiles como, p. €j.,
inferruptores, baterias o que hayan sido
fabricados de cristal. Esta garantia se
anulard si el producto se ha dafiado, ha
sido mal utilizado o se han llevado trabajos
inadecuados de mantenimiento. La
utilizacién correcta del producto supone el
cumplimiento exacto de todas las
indicaciones contenidas en el manual de
instrucciones. Se deberd evitar
necesariamente cualquier uso y accién
desaconsejado en el manual de
instrucciones o del cual se haya advertido. El
producto ha sido disefiado Unicamente para
uso privado, y no se debe utilizar para fines
comerciales. La garantia se anulard, en caso
de manejo indebido e inadecuado, uso de
la fuerza y en caso de manipulaciones que
no hayan sido llevadas a cabo por nuestro
servicio técnico autorizado.

Tramitacion de una reclamacion de
garantia
Para garantizar un procesamiento rapido de
su solicitud, siga las siguientes
indicaciones:
Por favor, al realizar cualquier consulta
tenga a mano el ticket de compra y el
ndmero de articulo (p. ej., IAN 123456)
como comprobante de compra.
El ntmero de articulo se puede encontrar
en la placa de caracteristicas del producto,
en un grabado en el producto, en la
portada del manual de instrucciones (abajo
a la izquierda) o en la pegatina que hay
en la parte trasera o inferior del producto.

En caso de que se produzcan errores de
funcionamiento y otros defectos, péngase
primero en contacto con el departamento
del servicio postventa mencionado a
continuacién por teléfono o por correo
electrénico.

A continuacién, podré enviar a portes
pagados el producto registrado como
defectuoso a la direccién del servicio
postventa que se le ha facilitado,
adjuntando el comprobante de compra
(ticket de compra) e indicando el fallo y
cuéndo se produjo.

® Servicio postventa

&

Servicio Espaiia
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

'IAN 376148_2101

Por favor, al realizar cualquier consulta
tenga a mano el recibo y el nomero de
articulo (p. ej. IAN 123456) como

comprobante de compra.
Puede consultar una versién actual del

manual de instrucciones en:
www.citygate24.de
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Stella a LED / Pino a LED

® Introduzione

Ci congratuliamo con voi per

I'‘acquisto del vostro nuovo prodotto.

Avete scelto un prodotto di qualita.
Vi preghiamo di leggere attentamente e per
intero queste istruzioni per l'uso. Le presenti
istruzioni fanno parte del prodotto e
contengono indicazioni importanti su come
mettere in funzione e maneggiare il prodotto
stesso. Rispettare sempre tutte le avvertenze
di sicurezza. Se avete domande o dubbi
riguardanti I'uso del prodotto, vi preghiamo
di mettervi in contatto con il vostro
rivenditore o con il centro di assistenza. Si
prega di conservare con cura queste
istruzioni e di consegnarle a eventuali terzi.

® Spiegazione dei simboli

Leggere le istruzioni per |'uso!

Data di pubblicazione
delle istruzioni per I'uso
(mese/anno)

Data de produgdo (més/ano)

||E, -M\E

Corrente continua

Tensione alternata

Pericolo di morte e di infortunio
per bambini e infanti!

Seguire le avvertenze di
sicurezzal!

Attenzione! Pericolo di scossa
elettrical

| dispositivi contrassegnati con
questo simbolo fanno parte
della classe di protezione |I.

B BB

Spina di refe
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Lampada

IP44

o)
P44
O
~
=

2GS

Spina di refe

Questo simbolo significa che il
prodotto funziona a bassa
tensione di protezione (SELV /
PELV) (classe di protezione Il).
Protetto contro corpi estranei
solidi dal diametro di = 1,0
mm, protetfo contro gli spruzzi
d’acqua

Colore luce

Con funzione timer

Per ambienti all’aperto e al
chiuso - Protezione contro gli
spruzzi d’acqua (IP44)

Alimentazione di corrente

Lunghezza cavo comp. la
spina

Il simbolo “GS” sta per
sicurezza garantita. | prodotti
contrassegnati con questo
simbolo sono conformi ai
requisiti della legge tedesca
sulla sicurezza dei prodotti
(ProdSG).

Smaltire I'imballaggio e il
prodotto nel rispetto
dell’ambiente!

Imballaggio realizzato con mix
legno certificato FSC

Con la marcatura CE, il
produttore dichiara che questo
prodotto & conforme alle
vigenti direttive europee.

Il dispositivo & dotato di un
trasformatore di sicurezza.

Questo simbolo contrassegna
un dispositivo indipendente da
utilizzare al di fuori delle luci,
senza copertura addizionale.



Questo simbolo descrive la
polarita della tensione di uscita
alla spina.

Il termine SELV (Safety Extra
Low Voltage = Bassissima
tensione di sicurezza) indica
tensioni molto basse e il cui
isolamento offre una
protezione adeguata contro le
scosse elettriche.

SELV

o Utilizzo conforme alla
destinazione d’uso

Il prodotto & indicato per la decorazione di
ambienti all'aperto e al chiuso. Questo
prodotto & stato concepito solo per I'impiego
domestico privato. Un utilizzo diverso da
quello descritto o non conforme alla
destinazione d'uso del prodotto potrebbe
causare danni materiali e lesioni alle
persone. |l produttore o il rivenditore
declinano qualsiasi responsabilitts per danni
causati da un utilizzo non conforme alla
destinazione d'uso o errato.

Queste prodotto contiene una fonte luminosa
con classe di efficienza energetica F.

o Dotazione

Stella a LED (1033-S)
1 x stella a LED

1 x piede d’appoggio
2 x picchetto

2 x viti a testa zigrinata
1 x Istruzioni per I'uso

Pino a LED (1033-T)
1 x pino a LED

1 x piede d’appoggio
1 x picchetto

2 x viti

1 x Istruzioni per I'uso

® Descrizione delle parti

Stella a LED

Piede d'appoggio (1033-S)
Vite a testa zigrinata
Picchetto (1033-S)

Spina

Cappuccio protettivo

Presa di collegamento
Spina di rete

Cavo di rete

Tasto

Pino a LED

Piede d'appoggio (1033-T)
Viti (1033-T)

Picchetto (1033-T)

G R E E M N o o] [ [« [M] =]

o Dati tecnici

Numero modello:  1033-S / 1033-T

Lampadina: Modulo a LED (non
sostituibile)

Tensione di 19y ——

ingresso:

Consumo di max. 3,6 W

elettricitar (LED):
Temperatura di

colore (colore 3400 K (bianco caldo)

luce):

Durata ca. 50.000 h

dell’illuminazione

a LED:

Dimensioni: ca. 46 x 48 cm (1033-5)
ca. 35 x 60 cm (1033-T)

Timer: 6 ore on / 18 ore off

Tipo di protezione: IP44

Spina di rete (LED DRIVER):

Nome del LIYANG WONDERLAND
produttore: ELECTRIC APPLIANCE

_ CO., ITD
Numero registro 1 3504817437041806

delle imprese:
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Indirizzo: MEIER VILLAGE, WEST
OF BESHUI COUNTRY
LIYANG, JIANGSU,

CHINA

Mod.ello: . WDLX-IP-12003.6-T
Tensione d 220-240 V~; 50,60 Hz
ingresso:

Tensione di uscita: 12V ———
Corrente di uscita: 0,3 A

3,6 W

Potenza di uscita:

Rendimento medio
durante il
funzionamento:
Consumo di
elettricitar a vuoto:
Classe di
protezione:
Lunghezza cavo di
rete:

78%

<0,5W
I

ca.5m

o Avvertenze di sicurezza

2 Avvertenze di sicurezza

PERICOLO DI MORTE E DI
INFORTUNIO PER BAMBINI E

INFANTI! Non lasciare mai i bambini non

sorvegliati in presenza del materiale di

imballaggio. Sussiste il pericolo di

soffocamento a causa del materiale di

imballaggio. Spesso i bambini softovalutano i

pericoli. Tenere il prodotto sempre lontano

dalla portata dei bambini.

B |'uso del prodotto da parte di bambini di
et superiore a 8 anni e di persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
o con mancanza di esperienza e
conoscenza & consentito in presenza di un
tutore o qualora dette persone siano state
istruite sull'uso sicuro del prodotto e
abbiano compreso i pericoli che ne
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derivano. Il prodotto non & un giocattolo.
La pulizia e la manutenzione da parte di
bambini sono consentite solo sotto la
supervisione di un adulto.
EVITARE IL PERICOLO DI MORTE
DA SCOSSA ELETTRICA!

B Prima di collegare la spina alla presa di
corrente, verificare che il prodotto non sia
danneggiato. Non utilizzare mail il
prodotto qualora questo fosse danneggiato.

H Proteggere il cavo di rete dai bordi
taglienti, dalle sollecitazioni meccaniche e
dalle superfici bollenti.

B Non afferrare mai |'adattatore di rete con
le mani bagnate.

H Se collegato, afferrare solo la parte isolata
del cavo di rete, oppure distaccare la spina
dalla rete elettrical

B Non utilizzare mai il cavo di rete come
maniglia di trasporto.

® Prima di usare il cavo, srotolarlo
completamente.

H Collegare la lampada solamente a una
presa di corrente ben accessibile, affinché
sia possibile staccarla rapidamente
dall‘alimentazione di corrente in caso di
guasto.

H Prima delle operazioni di montaggio,
smontaggio o pulizia, estrarre sempre la
spina di rete dalla presa.

® Se il prodotto non viene utilizzato per un
lungo intervallo di tempo (ad es. durante le
ferie) o se deve essere riposto, estrarre
sempre la spina di rete dalla presa.

B Prima di utilizzare il prodotto, verificare che
la tensione di rete sia compatibile con
quella di funzionamento specificata (vedere
“Dati tecnici”).

® Non manomettere né modificare mai il
prodotto.

B In caso di guasti evidenti, mettere subito il
prodotto fuori servizio.

H | LED non sono sostituibili. Alla fine della
vita di servizio della fonte luminosa, il
prodotto dovra essere sostituito per intero.



B Non immergere mai il prodotto in acqua o
altri liquidi.

 Tenere il prodotto lontano dalle fiamme
vive o dalle superfici calde.

H || produttore/rappresentante del presente
prodotto non si assume alcuna
responsabilita per le lesioni o i danni
causati da un montaggio non a regola
d’arte/utilizzo non conforme alla
destinazione d'uso.

H || conduttore flessibile esterno del cavo di
questa lampada non puo essere sostituito!
Quando il cavo & danneggiato, la
lampada deve essere smaltita.

PERICOLO DI INCIAMPO!
A Verificare che il cavo sia stato
posato in modo che nessuno possa
camminarci sopra, inciampandovi.

® Montaggio

PERICOLO DI
A SURRISCALDAMENTO! Non
mettere mai in funzione il prodotto

nel suo imballaggio perché sussiste il

pericolo di surriscaldamento!

Avvertenza: Estrarre il prodotto dalla

confezione e rimuovere il materiale di

imballaggio.

H Verificare che la fornitura sia completa.

B Assicurarsi che il prodotto o le singole parti
non siano danneggiate. Non usare il
prodotto nel caso si riscontrino danni.
Rivolgersi all’indirizzo del servizio
assistenza o al rivenditore indicati nella
scheda di garanzia.

PERICOLO DI LESIONI!
A Il fissaggio insufficiente del
prodotto, potrebbe causare il suo
ribaltamento e quindi lesioni alle persone.

M Posizionare il prodotto esclusivamente su
una base solida e uniforme.

H Verificare che |'uso del picchetto nel terreno
doni al prodotto una stabilita sufficiente.

® Dopo la rimozione del prodotto, verificare
che il picchetto sia stato estratto dal terreno

e non rappresenti alcun pericolo per la
sicurezza (ad es. inciampo).

Posizionamento della stella a LED
(1033-S) con il piede di appoggio

PERICOLO DI
A DANNEGGIAMENTO! Proteggere
le superfici delicate prima di
posizionare il prodotto sul piede di

appoggio.

Inserire la stella a LED [ 1] nel piede di

appoggio [2] e avvitare insieme cin le viti a

testa zigrinata [3] (vedere Fig. A).

Posizionare il prodotto su una superficie

piana. Fare aftenzione alla stabilitsr.
Avvertenza: Verificare che le viti a testa
zigrinata siano state serrate
correttamente.

Posizionamento della stella a LED
(1033-S) con il picchetto
Inserire i picchetto [4] nella stella a LEDF
e poi fissare questa con le viti a testa
zigrinata [3], serrandole a mano (vedere
Fig. B).
Avvertenza: Verificare il corretto
allineamento del picchetto (angolo delle
aperture) come illustrato nella Fig. B.
Inserire la stella a LED in una base
desiderata (prato/terreno ecc.).
Avvertenza: Verificare il corretto
montaggio. Durante il montaggio o il
posizionamento non applicare alcuna forza
eccessiva, ad es. con un martello. Cio
potrebbe danneggiare il prodotto.

Posizionamento del pino a LED (1033-T)
con piede di appoggio

PERICOLO DI
A DANNEGGIAMENTO! Proteggere
le superfici delicate prima di
posizionare il prodotto sul piede di

appoggio.

T/MT 17



Utilizzando le due viti [13], avvitare il piede
di appoggio [12] al di sotto del pino a LED
(vedere Fig. E).

Posizionare il prodotto su una superficie
piana. Fare attenzione alla stabilitar.

Posizionamento del pino a LED (1033-T)
con picchetto
Utilizzando le due viti [13], avvitare il
picchetto [14] al di sotto del pino a LED
(vedere Fig. F).
Inserire il prodotto in una base desiderata
(prato/terreno ecc.).
Avvertenza: Verificare il corretto
montaggio. Durante il montaggio o il
posizionamento non applicare alcuna forza
eccessiva, ad es. con un martello. Cid
potrebbe danneggiare il prodotto.

Collegamento dell’alimentazione di
corrente

2 PERICOLO DISCOSSAELETTRICA!

Inserire la spina [5] nella presa di
collegamento [ 7| della spina di rete
(vedere Fig. C).
Ruotare il cappuccio protettivo [6] sulla
filettatura della presa di collegamento [7].
Inserire la spina di rete [8] in una presa
montata a regola d’arte.
Avvertenza: In caso di utilizzo in ambienti
all’aperto, la spina di rete [8] deve essere
collegata a una presa IPX4 in modo da
garantire la protezione contro gli spruzzi
d’acqua.

o Comandi

Avvertenza: Mettere in funzione il prodotto
solo con la spina di rete in dotazione. Non
collegare mai il prodotto a spine di rete i
dispositivi esterni.

Avvertenza: || prodotto rimane sempre
acceso fintanto che & collegato alla corrente
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elettrica. Distaccando il collegamento, il

prodotto si spegne.

Funzione timer
Per attivare la funzione timer, mantenere
premuto il tasto [10] della spina di rete
(vedere Fig. D) fino a fare accendere il LED.
Adesso il timer & attivo.
Quando la funzione timer & attiva, il
prodotto rimarra acceso per 6 ore e quindi
spento per 18 ore.

o Pulizia e conservazione

PERICOLODISCOSSAELETTRICA!
Prima della pulizia, estrarre sempre
la spina di rete dalla presa.

B Per motivi di sicurezza eleftrica, il prodotto
non deve essere pulito mai con detergenti
aggressivi né deve essere immerso
nell'acqua.

Per la pulizia utilizzare un panno asciutto
senza pelucchi. In caso di sporco piu
tenace, utilizzare un panno leggermente
umido.

Se il prodotto non viene utilizzato,
conservarlo in un ambiente asciutto e nella
sua confezione.

® Risoluzione dei problemi

= Guasto
= Causa
= Soluzione

= |l prodotto non si accende.

= |l prodotto non & collegato alla rete
di corrente.

= Inserire la spina di rete [8] in una
presa montata a regola d’arte
(vedere il capitolo “Stabilimento
dell’alimentazione di corrente”)

O @ee Oe@e
|



® Smaltimento

A Osservare l'identificazione dei
&  materiali di imballaggio per la
: raccolta differenziata, che sono
contrassegnati da abbreviazioni (a)
e da numeri (b) con il seguente
significato:
1-7: Materie plastiche
20-22: Carta e cartone
80-98: Materiali compositi
« E’' possibile informarsi circa le
N possibilita di smaltimento del
prodotto usato presso la vostra
amministrazione comunale o
cittadina.
L'imballaggio & composto da
materiali ecologici che possono
essere smaltiti presso i centri di
raccolta per il riciclo presenti a
livello locale. In questo caso, il
Punto Verde non & applicato in
Germania.
Per questioni di tutela ambientale
non conferire il prodotto usato
insieme ai rifiuti domestici, ma
provvedere al suo corretto
smaltimento. Presso
I’amministrazione competente &
possibile ricevere informazioni circa
i centri di raccolta e i relativi orari
di apertura.

1

o Garanzia

Gentile cliente,

questo dispositivo & coperto da una
garanzia di 3 anni a partire dalla data di
acquisto. In caso di difetti del prodotto,
I'‘acquirente pud far valere i propri diritti
previsti per legge nei confronti del venditore.
Detti diritti previsti per legge non vengono
limitati in alcun modo dalla garanzia di
seguito riportata.

Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia decorre dalla data di
acquisto. Si inviata a conservare lo scontrino
di acquisto originale in buone condizioni.
Questo servira come giustificativo
dell‘avvenuto acquisto. Se entro tre anni
dalla data di acquisto di questo prodotto,
viene riscontrato un difetto di materiale o di
fabbricazione, ci impegnano - a nostra
esclusiva discrezione - a riparare o sostituire
gratuitamente il prodotto. La copertura della
garanzia & valida se entro il termine dei tre
anni & possibile presentare il dispositivo
difettoso e il documento di acquisto
(scontrino) e se viene spiegato per iscritto la
tipologia del difetto e quando si &
manifestato. Se il difetto & coperto dalla
nostra garanzia, riceverd il prodotto riparato
o0 uno nuovo sostitutivo. La riparazione o la
sostituzione del prodotto non rappresentano
I'inizio di un nuovo periodo di garanzia.

Durata della garanzia e reclami per
difetti dei prodotti previsti dalla legge
La durata della garanzia non viene
prolungata dalla prestazione prevista dalle
condizioni di garanzia. Cid vale anche per i
componenti sostituiti o riparati. Consigliamo
di comunicare i danni o i difetti presenti al
momento dell’acquisto, immediatamente
dopo aver disimballato il prodotto. Alla
scadenza del periodo di garanzia, tutte le
nuove riparazioni saranno a carico del
cliente.

Copertura della garanzia

Il dispositivo & stato realizzato secondo
severe direttive di qualitd e ed & stato
accuratamente controllato prima della
consegna. La prestazione in garanzia vale
per difetti di materiale e per difetti di
fabbricazione. La presente garanzia non si
estende a parti del prodotto soggette a
normale usura e che pertanto possono
essere considerate parti soggette a usura o
a danni a parti fragili, come ad es.
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inferruttore, batterie, o parti realizzate in
vetro. La garanzia decade in caso di
danneggiamento del prodotto, di utilizzo o
di manutenzione scorretti. Per un utilizzo
conforme alla destinazione d'uso del
prodotto & importante rispettare alla lettere le
istruzioni per l'uso. Le destinazioni d'uso non
conformi e le operazioni sconsigliate o
evidenziate nelle istruzioni per |'uso devono
essere evitate. |l prodotto & stato concepito
esclusivamente per |'utilizzo privato e non
commerciale. L'utilizzo improprio o errato,
forzature o interventi non autorizzata dalla
nostra filiale di assistenza autorizzata fanno
decadere la garanzia.

Procedura in caso di reclamo di
garanzia
Per consentire |'evasione rapida del suo
reclamo, invitiamo a seguire la procedura
sotto
Avvertenza:
Per qualsiasi richiesta si invita a conservare
lo scontrino e il codice dell‘articolo (ad es.
IAN 123456) da esibire come prova
d‘acquisto.
Il codice dell'articolo & leggibile sulla
targhetta del prodotto, stampigliato su
questo, sulla copertina delle istruzioni (in
basso a sinistra) o sull’adesivo applicato sul
retro o il fondo del prodotto stesso.
In caso di anomalie di funzionamento o di
altri difetti, & importante contattare
telefonicamente o per e-mail il servizio
assistenza riportato softo.
Un prodotto difettoso puo essere spedito
gratuitamente all’indirizzo del servizio
assistenza, corredato di documento di
acquisto (scontrino), di una descrizione
scritta del difetto e quando questo si &
verificato.
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® Assistenza

a

Assistenza ltalia
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

D

Assistenza Malta
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 376148_2101

Per qualsiasi richiesta si prega di conservare
lo scontrino e il codice dell‘articolo (ad es.
IAN 123456) da esibire come prova
d‘acquisto.

La versione aggiornata delle istruzioni per
I'uso & disponibile nel sito:
www.citygate24.de



Estrela LED / Pinheiro LED

® Introducéo

novo produto. Com ele, optou por

um produto de elevada qualidade.
Leia todo este manual de instrucdes
atentamente. Este manual pertence a este
produto e contém indicagdes importantes
relativas & sua colocac@o em funcionamento
e manuseamento. Tenha sempre em atencéo
todas as indicacdes de seguranca. Se tiver
alguma questdo ou duvida relativamente ao
manuseamento do produto, entre em
contacto com o seu distribuidor ou com o
centro de assisténcia. Guarde bem este
manual e, se necessdrio, entregue-o a
terceiros.

QL Parabéns pela aquisicdo do seu

o Explicacédo dos simbolos

Ler o manual de instrucdes!

Data de edicéo do
manual de instrucdes
(més/ano)

Data de producéo
(més/ano)

||;.»E}

Corrente continua

Tensdo alternada

Perigo de vida e de acidente
para bebés e criancas!

Ter em atencédo as indicacdes
de seguranca e as
adverténcias!

Atencéo! Perigo de choque
elétrico!

Os aparelhos elétricos
identificados com este simbolo
pertencem & classe de
protegdo II.

‘app e

palimentacao

&

Candeeiro

)

Ficha de

palimentagéo

Ogh B

C€

QD @

Classe de protegdo I: o
utilizador e ferceiros estdo
protegidos de um choque
elétrico através de um
condutor de compensagéo de
potencial (PE).

Protec@o contra corpos
estranhos sélidos com um
diéimetro = 1,0 mm e contra
salpicos de 4gua

Cor da luz

Com fungé&o de temporizador

Indicado para espagos
interiores e exteriores —
protecdo contra salpicos de
agua (IP44)

Operag@o com conexdo &
rede

Comprimento do cabo incl.
ficha

O simbolo “GS” significa
seguranca comprovada.
Produtos identificados com
este simbolo correspondem
aos requisitos da lei alema

relativa & seguranca dos
produtos (ProdSG).

Elimine a embalagem e o
produto de forma ecolégical

Embalagem de madeira
combinada com certificacéo

FSC

Com a marca CE, o fabricante
confirma que este produto estd
em conformidade com as
diretivas europeias em vigor.

O aparelho dispde de um
transformador de seguranca.

Este simbolo designa um
aparelho de funcionamento
independente para a
utilizacéo fora de luminarias
sem cobertura adicional.
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Este simbolo descreve a
polaridade da tenséo de
saida na ligagéo de encaixe.

O termo SELV (Safety Extra
Low Voltage = baixa tenséo
de seguranca) designa tensdes
que, devido ao seu baixo
valor de tens&o e isolamento,
oferecem um protecéio
especial contra choques
elétricos.

SELV

o Utilizacéo correta

O produto ¢ indicado para a decoracéo em
espagos interiores e exteriores. Este produto
destina-se apenas & utilizagéo no setor
privado. Uma utilizagéo diferente da
anteriormente descrita ou uma modificacéo
do produto n&o é permitida e pode dar
origem a danos materiais ou mesmo
ferimentos em pessoas. O fabricante ou o
fornecedor néo assumem qualquer
responsabilidade por danos resultantes de
uma utilizacdo incorreta ou inadequada.
Este produto contém uma fonte de luz da
classe de eficiéncia energética F.

® Material fornecido

Estrela LED (1033-S)

1 estrela LED

1 base

2 estacas de terra

2 parafusos de cabeca estriada
1 manual de instrucdes

Pinheiro LED (1033-T)
1 pinheiro LED

1 base

1 estaca de terra

2 parafusos

1 manual de instrucdes
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® Descricdo das pecas

Estrela LED

Base (1033-S)
Parafuso de cabeca estriada
Estaca de terra (1033-S)
Ficha

Tampa de protegéio

Tomada de ligagdo
Ficha de alimentacéio
Cabo de alimentacéo
Botdo

Pinheiro LED

Base (1033T)

Parafusos (1033-T)
Estaca de terra (1033-T)

G R E E M N o o] [ [« [M] =]

® Dados técnicos

Nimero do 10335 / 10331

modelo:

Lampada: Médulo LED (n&o
substituivel)

Tensdo de 19y ——

entrada:

Consumo de méx. 3,6 W

energia (LED):
Temperatura da

cor (cor da luz): 3400 K (branco quente)

Periodo de aprox. 50.000 h

iluminacéo do

LED:

Dimensdes: aprox. 46 x 48 cm
(1033-5)
aprox. 35 x 60 cm
(1033T1)

Temporizador: 6 hligado / 18 h
desligado

Tipo de protecgo: P44



Ficha de alimentacéo (LED DRIVER):

Nome do LIYANG WONDERLAND

fabricante: ELECTRIC APPLIANCE
CO., LTD

Nomero de registo o1 3904517437041806

comercial:

Endereco: MEIER VILLAGE, WEST
OF BESHUI COUNTRY
LIYANG, JIANGSU,
CHINA

Modelo: WDLXP-12003.6-T

Tensdio de 220-240 V~, 50/60 Hz

entrada:

Tensdo de saida: 12V———
Corrente de saida: 0,3 A

Poténcia de saida: 3,6 W

Eficiencia média
durante o
funcionamento:
Consumo
energético em
vazio:

Classe de
protecdo:
Comprimento do
cabo de
alimentacéo:

78%

<0,5W

aprox. 5 m

® Indicacées de seguranca

c Indicacées de seguranca

PERIGO DE VIDA E DE ACIDENTE

PARA BEBES E CRIANCAS! Nunca
deixe criancas sozinhas com o material da
embalagem. Existe o perigo de asfixia através
do material da embalagem. As criangas
subestimam, muitas vezes, os perigos.
Mantenha o produto sempre fora do alcance
das criancas.
B Este produto pode ser utilizado por

criangas a partir dos 8 anos, bem como

por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, se
supervisionadas ou se tiverem sido
instruidas sobre a utilizagéio segura do
produto e compreenderem os perigos dai
resultantes. As criangas n&o podem brincar
com o produto. A limpeza e a manuteng&o
pelo utilizador n&o podem ser realizadas
por criangas sem superviséo.

EVITE PERIGOS DE VIDA
DEVIDO A CHOQUES ELETRICOS!

m Verifique se o produto apresenta danos
antes de o ligar & alimentac&o. Nunca
utilize o produto se detetar algum tipo de
dano.

H Profeja o cabo de alimentagdo de arestas
afiadas, cargas mecanicas e superficies
quentes.

B Nunca toque no adaptador de
alimentagéio com as mé&os molhadas.

B Para ligar ou desconectar o produto da
rede elétrica, pegue na ficha de
alimentacéo apenas pela drea isoladal!

B Nunca utilize o cabo de alimentacéo como
pega de transporte.

H Desenrole todo o cabo antes de o utilizar.

H Ligue o produto apenas a uma tomada
facilmente acessivel, por forma a conseguir
desligé-lo rapidamente da rede elétrica em
caso de avaria.

B Desconecte sempre a ficha de alimentagao
da tomada antes de proceder &
montagem, & desmontagem ou & limpeza.

B Desconecte o produto da rede elétrica se
ndo o utilizar durante um longo periodo (p.
ex., nas férias) ou se pretender instalé-lo
noutro local.

B Antes da utilizagdo, certifique-se de que a
tensdo de rede disponivel coincide com a
tensdo de servico necesséria do produto
(ver «Dados técnicosy).

® Nunca manipule nem modifique o produto.

B Em caso de detecdio de defeitos, coloque o
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produto imediatamente fora de servigo.

B Os LEDs n&o podem ser substituidos.
Quando a fonte de luz chegar ao fim da
sua vida dtil, todo o produto terd de ser
substituido.

B Né&o mergulhe o produto em agua ou
noutros liquidos.

B Mantenha o produto longe de chamas
abertas e superficies quentes.

m O fabricante/distribuidor deste produto
n&o assume qualquer responsabilidade por
ferimentos ou danos resultantes de uma
montagem/ utilizacéo incorreta.

B O cabo flexivel externo deste produto de
iluminacdo ndo pode ser substituido! Se o
cabo estiver danificado, o produto terd de

ser eliminado.
A se de que o cabo de alimentagéo
estd disposto de forma a que
ninguém possa passar por cima dele ou
tropecar no mesmo.

® Montagem

PERIGO DE
A SOBREAQUECIMENTO! Nao
utilize o produto dentro da
embalagem, pois existe perigo de
sobreaquecimento!

Nota: retire o produto da embalagem e

remova todos os materiais da embalagem.

 Verifique se o material fornecido est4
completo.

H Verifique se o produto ou as pegas
individuais apresentam danos. Se for esse
o caso, n&o utilize o produto. Contacte o
distribuidor através do endereco de
assisténcia técnica indicado na seccéio da
garantia.

PERIGO DE FERIMENTOS!
A Uma fixagéo deficiente do produto

pode provocar a queda do produto
e ferimentos.
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PERIGO DE TROPECAR! Certifique-

B Coloque o produto exclusivamente sobre
uma base plana e estavel.

m Certifique-se de que, em caso de utilizagéo
das estacas de terra, o piso tem uma
estabilidade suficiente.

u Certifique-se de que, ao remover o
produto, retira também a estaca de terra,
de modo que esta n&o represente qualquer
fonte de perigo (p. ex. de tropecées).

Instalacéio da estrela LED (1033-S) com
base

A

Encaixe a estrela LED [1] na base [2] e
aparafuse-as uma & outra com os
parafusos de cabega estriada [3] (ver Fig.
A).
Coloque o produto sobre uma superficie
plana. Ao fazélo, certifique-se de que estd
garantida estabilidade.
Nota: certifique-se de que os parafusos de
cabeca estriada ficam bem fixos [3].

PERIGO DE DANOS! Proteger as
superficies sensiveis antes de
montar o produto com a base.

Instalacdo da estrela LED (1033-S) com
estacas de terra
Enfie cada uma das estacas de terra [4] na
estrela LED [1] e fixe-as apertando
manualmente os parafusos de cabeca
estriada [3| nas estacas de terra (ver Fig.
B).
Nota: ao fazé-lo, assegure-se de que as
estacas de terra ficam bem alinhadas
(angulo das aberturas) conforme ilustrado
na Fig. B.
Encaixe a estrela LED numa base por si
selecionada (relva/terra, etc.).
Nota: certifique-se de que esta fica bem
fixa. Néo use forca excessiva durante a
montagem ou a instalagdo, p. ex., batendo
com um martelo. Tal danificard o produto.



Instalacéio do pinheiro LED (1033-T) com
base

PERIGO DE DANOS! Proteger as
A superficies sensiveis antes de
montar o produto com a base.

Com os dois parafusos [13], enrosque a
base [12| por baixo do pinheiro LED
(ver Fig. E).

Coloque o produto sobre uma superficie
plana. Ao fazé-lo, certifique-se de que esté
garantida estabilidade.

Instalacéo do pinheiro LED (1033-T) com
estaca de terra
Com os dois parafusos [13], enrosque a
estaca de terra [14] por baixo do pinheiro
LED [11] (ver Fig. F).
Encaixe o produto numa base por si
selecionada (relva/terrq, etc.).
Nota: certifique-se de que esta fica bem
fixa. Né&o use forca excessiva durante a
montagem ou a instalagdo, p. ex., batendo
com um martelo. Tal danificaré o produto.

Estabelecer a alimentacéio elétrica

2 PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

Insira a ficha [5] na tomada de ligagéio
da ficha de alimentac&o [8] (ver Fig. C).
Enrosque bem a tampa de protecdo [6] na
rosca da tomada de ligacdo [7].
Ligue a ficha de alimentag@o [8] a uma
tomada devidamente instalada.
Nota: em caso de utilizacéo no exterior,
conecte a ficha de alimentacao [8] a uma
tomada IPX4 para assegurar a prote¢do
contra salpicos de agua.

® Operacdo

Nota: utilize o produto exclusivamente com
a ficha de alimentacéo fornecida. Néo
conecte o produto nem a ficha de

alimentagéo a aparelhos externos.
Nota: o produto permanece aceso
enquanto estiver ligado & corrente. Se
desfizer a ligagao, o produto desliga-se.

Funcéo de temporizador
Para ativar a funcéo de temporizador,
prima o botdo [19] na ficha de alimentacéo
(ver Fig. D) e mantenha-o premido até
que o LED na ficha de alimentagéo acenda
a verde. O temporizador estd ent&o
ativado.
Com a fungdo de temporizador ligada, o
produto permanece ligado durante 6
horas, desligando-se depois durante 18
horas.

®Limpeza e armazenamento

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!
Puxe a ficha de alimentacéo da
tomada antes de iniciar qualquer

trabalho de limpeza.

B Por motivos de seguranca elétrica, o
produto n&o pode ser limpo com produtos
de limpeza agressivos nem mergulhado em
agua.

Use apenas um pano seco e sem pelos
para a limpeza. Em caso de sujidades
fortes, humedeca o pano ligeiramente.
Se ndo estiver a utilizar o produto,
guarde-o num local seco, dentro da
embalagem.

® Resolucédo de erros

= Erro
= Causa
= Solucdo

= O produto ndo acende.

= O produto ndo estd ligado & rede
elétrica.

= ligue a ficha de alimentagdo [8] a
uma tomada devidamente instalada
(ver capitulo «Estabelecer a
alimentagéo elétrica»)

O @ O®@e
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o Eliminacéo

Tenha em atencéo a identificacdo
dos materiais da embalagem
aquando da separagéo de
residuos. Estes estdo identificados
com abreviaturas (a) e nimeros (b)
com o seguinte significado:

1-7: plasticos

20-22: papel e cartéo

80-98: compésitos

+ Informe=e junto da administragdo
N municipal sobre as formas de
eliminacdo de produtos que j@ ndo
s&o utilizados.

A embalagem é composta por
materiais ecolégicos que podem ser
eliminados através dos pontos de
reciclagem locais. O ponto verde
ndo se oplico, neste caso, a
Alemanha.

Para bem do ambiente, ndo deite o
produto no lixo doméstico quando
este atingir o fim da sua vida dtil.
Elimine-o, sim, de forma correta.
Informe-se junto da administrag&o
local competente sobre os pontos
de recolha e respetivos horérios de
funcionamento.

7AY
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® Garantia

Estimado cliente,

com este aparelho, recebe uma garantia de
3 anos a contar da data de compra. Se este
produto apresentar defeitos, assistem-lhe
direitos legais perante o vendedor. Estes
direitos legais n&o s&o limitados pela nossa
garantia apresentada de seguida.

Condicdes de garantia

O prazo de garantia comega com a data de
compra. Guarde bem o taldo de compra
original. Este vale como comprovativo de
compra. Se, no periodo de trés anos a
contar da data de compra deste produto,
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surgir um defei-to de material ou de fabrico,
o produto serd, a nosso cri-tério, por nés
reparado ou substituido gratuitamente, ou
devolveremos o seu dinheiro. Este servico de
garantia pressupde a devolugéo do
aparelho defeituoso e a apre-sentagéo do
comprovativo de compra (taldo de compra)
dentro do prazo de trés anos, bem como
uma descricdo por escrito do problema e do
momento em que ocorreu. Se o defeito for
abrangido pela nossa garantia, receberd o
produto reparado ou um produto novo. A
reparacéo ou substituicdo do produto néo
significa o inicio de um novo periodo de
garantia.

Periodo de garantia e direitos de
reclamacéo por defeito legais

O periodo de garantia n&o é prolongado
pela prestacdo do servico de garantia. O
mesmo se aplica a pecas substituidas ou
reparadas. Eventuais danos e defeitos
defetados no momento de compra t&m de
ser comunicados imediatamente apés o
desembalamento. Expirado o periodo de
garantia, as reparacées efetuadas estdo
sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

Este aparelho foi fabricado cuidadosamente
em conformidade com rigorosas diretivas de
qualidade e devidamente verificado antes
do fornecimento. A garantia aplica-se a
defeitos de material e de fabrico. Esta
garantia ndo abrange pegas do produto
que estejam sujeitas a um desgaste normal

- e que, por isso, possam ser consideradas
pecas de desgaste - nem danos em pecas
frageis, p. ex. botdes, baterias ou pecas de
vidro. Esta garantia perde a sua validade se
o produto for danificado, utilizado
incorretamente ou se a sua manutencéo for
efetuada de forma inadequada. Uma
utilizag&o correta do produto pressupde o
cumprimento rigoroso de todas as instrugdes



que constam do manual de instruges.
Finalidades e manuseamentos
desaconselhados ou para os quais se faz
adverténcia no manual de instrucdes tém de
ser impretferivelmente evitados. O produto
destina-se exclusivamente ao uso privado e
n&o a uma utilizagéo comercial. Um uso
indevido e incorreto do produto, a
aplicagdo de forga e intervengées que ndo
sejam levadas a cabo pelo nosso
departamento de assisténcia autorizado déo
origem & perda da garantia.

Processamento em caso de garantia
Para garantir um processamento célere do
seu pedido, siga as seguintes

indicacbes:
Guarde o tal&o de compra e o n.° de
referéncia do artigo (p. ex. IAN 123456)
como comprovativo de compra para todos
os pedidos que possam surgir.
O n.° de referéncia do artigo pode ser
consultado na placa de caracteristicas do
produto, numa gravagéo no préprio
produto, na primeira pagina das instrugdes
(em baixo, & esquerda) ou no autocolante
que se encontra na parte traseira ou
inferior do produto.
Se ocorrerem anomalias ou outras falhas,

contacte em primeiro lugar o departamento

de assisténcia designado de seguida, por
telefone ou por e-mail.

Podera entdo enviar gratuitamente o
produto registado como defeituoso para o
endereco de assisténcia que lhe é
fornecido, anexando o comprovativo de
compra (fal&o de compra) e indicando o
defeito e 0 momento em que ocorreu.

Com a troca do aparelho, de acordo com
DL 67/2003, o tempo de garantia se inicia
novamente.

® Assisténcia

@

Assisténcia Portugal
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: mynetsend@sapo.pt

'IAN 376148_2101

Guarde o taléo de compra e o nimero de
artigo (por exemplo, IAN 123456) como
comprovativo de compra para todos os
pedidos que possam surgir.

Encontra uma versdo atual do manual de
instrugdes em: www.citygate24.de
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LED star/ LED tree

® Introduction

Congratulations on the purchase of

your new product. You have chosen

a high-quality product. Please read
these operating instructions thoroughly and
carefully. These instructions are an essential
part of the product and contain important
information on firsttime use and handling.
Always observe all safety instructions. If you
have any questions or are unsure how to
operate the product, please contact your
retailer or service centre. Please keep this
manual in a safe place and pass it on to
third parties where necessary.

o Explanation of symbols

Read the operating
instructions!

Issue date of
instruction manual
(month/year)

Date of manufacture
(month/year)

J=Y=

Direct current

Alternating current

Risk of fatal injury and
accidents for infants and
children!

Observe warning notices and
safety instructions!

Warning! Risk of electric
shock!

Electrical devices that carry
this symbol are rated as
Mains plug  Protection Class II.

This symbol indicates that the
product operates with safety
Lamp extra-low voltage (SELV/PELV,
protection class IlI).

EI > N

&
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IP44

[}
1P44
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g

=
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G

Mains plug

Protected against solid foreign
objects with a diameter of
= 1.0 mm, splash-proof

Light colour

With timer function

For indoor and outdoor use
Designed fo be splash-
waterproof (IP44)

Network operation

Cable includes connector

The “GS” symbol stands for
safety-tested. Products that are
marked with this symbol meet
the requirements of the
German Product Safety Act
(Produkisicherheitsgesetz).
Dispose of packaging and
product in an environmentally
friendly manner!

Packaging made of FSC
certified wood mix

With the CE label, the
manufacturer confirms that this
product complies with the
applicable European
directives.

The device contains a safety
isolating transformer.

This symbol stands for an
independent operating device,
for use outside lamps without
additional cover.

This symbol describes the
polarity of the connector’s
output voltage.



The term ‘SELV’ (Safety Extra
Low Voltage) describes low
voltages that protect against
electrical shock through their
low voltage range and
isolation.

SELV

® Intended use

The product is suitable for decorative use
indoors and outdoors. This product is
infended for use in private households only.
Any type of use other than that described
above or any modification of the product is
prohibited and likely to cause damage or
even personal injury. The manufacturer or
retailer accepts no liability for loss or
damage that occurs as a result of use other
than intended or incorrect use.

This product uses a light source with a class
F energy efficiency rating.

® Specifications supplied

LED star (1033-S)
1 LED star

1 stand

2 ground spikes

2 hand screws

1 instruction manual

LED tree (1033-T)
1 LED tree

1 stand

1 ground spike

2 screws

1 instruction manual

® Description of parts

LED star

Stand (1033-S)

Hand screws

Ground spike (1033-S)
Connector

[ (][] (M) (5]

Sleeve nut

Connection socket
Mains plug

Mains power cable
Button

LED tree

Stand (1033T)

Screws (1033-T)
Ground spike (1033T)
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o Technical data
1033-S / 1033T

Model number:

Light source: LED module
(non-replaceable)

Input voltage: 12V=—=

Power consumption

(LED): max. 3.6 W

Colour ) 3400 K (warm white)

temperature:

LED burn time: approx. 50,000 hrs

Dimensions: approx. 46 x 48 cm
(1033-5)
approx. 35 x 60 cm
(1033)

Timer: 6 hrs on/18 hrs off

Protection rating:  IP44
Mains plug (LED DRIVER):

Make: LIYANG WONDERLAND
ELECTRIC APPLIANCE
CO. 1TD

Commercial 9132048 17437041806

Register:

Address: MEIER VILLAGE, WEST
OF BESHUI COUNTRY
LIYANG, JIANGSU,
CHINA

Model: WDLXP-12003.6T

Input voltage: 220-240 V~, 50/60 Hz

Output voltage: 12V =—=
Output current: 0.3A
Output power: 3.6 W
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Average
performance when 78%

in operation:

Power consumption <05W

at zero load:

Protection class: |l

Length of cable:  approx. 5 m

o Safety instructions

A Safety instructions

RISK OF FATAL INJURY AND
ACCIDENTS TO INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material.
There is a danger of suffocation from the
packaging material. Children often
underestimate the dangers. Always keep
children away from the product.
 This product can be used by children aged
8 years and over, as well as by persons
with limited physical, sensory or mental
abilities or lacking in experience and
knowledge if they have been supervised
and instructed as to the safe use of the
product and understand the resulting
hazards. Do not let children play with the
product. Cleaning and maintenance may
not be carried out by children without
proper supervision.
AVOID THE RISK OF FATAL
A INJURY FROM ELECTRIC SHOCK!
B Always check the product for any damage
before plugging it into the mains. Never
use the product if it has any signs of
damage.
M Protect the mains from sharp edges,
mechanical stress and hot surfaces.
B Never touch the mains adapter if your
hands are wet.
B Never touch the uninsulated part of the
mains plug when plugging it in or out!
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B Never hold the product by the mains power
cable when carrying it.

B Fully unwind the cable before using it.

B Only connect the light fixture to an easily
accessible socket so that you can quickly
disconnect it from the mains in the event of
a fault.

B Always unplug the mains plug before
assembling, dismantling or cleaning the
product.

H Always plug out the product if it is not
going to be used for an extended period,
e.g. holiday, or if you want to set it up in @
different place.

H Before using the product, make sure that the
mains voltage maiches the supply voltage
required by the product (see “Technical
data”).

B Never tamper with or modify the product.

B If the product has any identifiable faults,
stop using it immediately.

B The LEDs are not replaceable. Once the
light source reaches the end of its service
life, the product must be replaced.

® Do not immerse the product in water or any
other liquids.

m Keep the product away from naked flames
and hot surfaces.

® The manufacturer/distributor of this product
accepts no responsibility whatsoever for
personal injury or damage resulting from
incorrect installation or use.

H The external flexible cable or cord of this
lighting fixture cannot be replaced! If the
cable is damaged, the fixture must be
disposed of.

TRIPPING HAZARD! Please make
A sure that the power cable is routed
in such a way that nobody can
tread on it or trip over it.

® Assembly and installation

DANGER OF OVERHEATING! Do
not operate the product while it is
still inside the packaging!



NB: Take the product out of its packaging

and remove all packing material.

B Check that all package contents are
present.

B Check if the product or individual parts are
damaged. If that is the case, do not use the
product. Contact the distributor via the
service address given in the warranty
section.

DANGER OF INJURY!
A If the product is not secured
properly it may tip over and cause
injury.

M Do not place the product on a surface that
is not flat.

B Make sure that the ground sufficiently flat
when using the ground spike.

B Make sure that the ground spike is also
removed when taking out the product so
that there is no risk of tripping.

LED star (1033-S) with stand

A

Place the LED star [ 1] on the stand [2] and
attach the two together firmly using the
hand screws [3] (see Fig. A).
Place the product on a flat surface. Make
sure that the stand is stable.
NB: Make sure that the hand screws | 3| are
firmly attached.

RISK OF DAMAGE! Before setting
up the product on the pedestal,
protect sensitive surfaces.

LED star (1033-S) with ground spikes
Attach the individual ground spikes [4] to
the LED star [1] and fix in place by
fastening the screws [3] on the spike by
hand (see Fig. B).

NB: Ensure the ground spikes are facing the

right direction (angle of the openings) as

shown in Fig. B.

Insert the product into the surface, e.g.
lawn/soil efc.

NB: Make sure the product is firmly
attached. Do not use force, e.g. a hammer,
during assembly or installation. This could
damage the product.

Setting up the LED tree (1033-T) with
stand

A

Using the two screws [13], fasten the stand
underneath the LED tree [11] (see Fig.
).

Place the product on a flat surface. Make
sure that the stand is stable.

RISK OF DAMAGE! Before setting
up the product on the pedestal,
protect sensitive surfaces.

Setting up the LED tree (1033-T) with
ground spike
Using the two screws [13], fasten the ground
spike [14] underneath the LED tree (see
Fig. F).
Insert the product into the surface, e.g.
lawn/soil etc.
NB: Make sure the product is firmly
attached. Do not use force, e.g. a hammer,
during assembly or installation. This could
damage the product.

Connect power supply

2 RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Plug the connector [5] into the socket [7] of
the mains plug [8] (see Fig. C).
Tighten the union cap [6] on the screw
thread of the connection socket [7].
Plug the mains plug [8] info a socket that
has been correctly installed.
NB: When using outdoors, plug the mains
plug [8] in to an IPX4 socket to ensure splash
protection.
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® Operation

NB: Only use the product with the supplied
mains plug. Do not connect the product or
the mains plug fo any external devices.

NB: The product stays lit as long as it is
connected to the power supply. If you plug it
out, the product is automatically switched off.

Timer function
To activate the timer function, keep the
button [10] on the mains plug [8] (see Fig.
D) pressed down until the LED light turns
green. The timer has now been activated.
When the timer function is switched on, the
product is switched on for 6 hours and then
switched off for 18 hours.

o Cleaning and storage

RISK OF ELECTRIC SHOCK! Always
unplug the mains plug from the
socket before cleaning the product.
H For reasons of electrical safety, the product
must never be cleaned with abrasive
cleaning agents or immersed in water.
Use only a dry, lintfree cloth for cleaning. If
the product is very dirty, dampen the cloth
slightly.
When the product is not in use, store in the
packaging in a dry place.

® Troubleshooting

= Fault

= Cause

= Solution

The product does not light up.

= The product is not connected to the
mains.

= Plug the mains plug [8] into a socket
that has been properly installed (see
chapter “Connecting the power

supply”).

O @00®e
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® Disposal

Note the labels on the packaging
materials when sorting the waste;
they are marked with abbreviations
(a) and numbers (b) with the
following meanings:

1-7: Plastics

20-22:  Paper and cardboard
80-98: Composite materials

« You can find out how to dispose of
the used product by contacting your
local district or city council.

The packaging consists of
environmentally friendly material,
which can be disposed of at your
local recycling centres. The Green
Dot does not apply to Germany in
this case.

In the interest of environmental
protection, when the product has
reached the end of its useful life, do
not dispose of it as general
household waste but have it
properly recycled. For information
on recycling centres and their
opening times, please contact your
local council.

VAY
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® Warranty

Dear customer, This product comes with a
3-year warranty from the date of purchase.
In the event that this product is faulty, you
have legal rights against the seller of the
product. These statutory rights are not
restricted by our warranty as set out below.

Warranty terms

The warranty period begins with the date of
purchase. Please keep the original receipt in
a safe place. It is required as proof of
purchase. If a material or manufacturing
defect occurs within three years of the date
of purchase, we will repair or replace the
product for you free of charge, or refund the



purchase price, at our discretion. This
warranty service is granted provided that the
faulty device and the proof of purchase
(receipt) are presented within three years,
along with a brief written description of the
fault and of when it occurred. If the fault is
covered by our warranty, we will return the
fixed product or send you a new one. No
new warranty period shall begin upon repair
or replacement of the product.

Warranty period and statutory
warranty claims

The warranty period is not renewed after a
warranty service has been granted. This rule
shall also apply for any replaced or repaired
parts. Any damage or faults that already
existed when buying the product must be
reported immediately upon unpacking the
product. A fee is charged for any repairs
that are carried out affer the end of the
warranty period.

Warranty scope

The device was carefully manufactured
according fo the strictest quality guidelines
and thoroughly tested before delivery. The
warranty applies to material or
manufacturing defects. This warranty does
not apply to product parts that are subject to
normal wear and tear and can therefore be
regarded as wearing parts, or damage to
fragile parts, such as switches, rechargeable
batteries or parts that are made of glass.
This warranty is void if the product has been
damaged, improperly used or serviced. To
ensure proper use, all instructions included in
the manual must be followed carefully. All
uses and actions that users are discouraged
from or warned of in the manual must be
avoided under all circumstances. The product
is intended for private household use only,
and not for commercial activities. The
warranty is void, if the product is treated
inappropriately, if force is applied, and in
the case of any manipulation that is not

carried out by our authorised service branch.

Warranty processing

To ensure your request is handled swiftly,

please observe the following

Notes:
Please have the receipt and the article
number (e.g. IAN 123456) ready as proof
of purchase for all enquiries.
Please refer to the type plate on the
product, an engraving on the product, the
cover of the manual (bottom left) or the
sticker on the back or base of the product
to find out the product number.
In the case of any malfunctions or other
defects, please call or email the service
department indicated below as a first step.
After your product has been registered as
faulty, you can send it to the specified
service address, free of charge. Please
include the proof of purchase (receipt) and
information about the defect and about
when it occurred.

® Service

Service Great Britain
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

()

Service Malta
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 376148_2101

Please have the receipt and the article
number (e.g. IAN 123456) ready as proof
of purchase for all enquiries. You can find an
up-to-date version of the operating
instructions at: www.citygate24.de
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LED-Stern / LED-Tanne

o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produktes. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und
sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produktes sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklédrung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der
Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)
Herstellungsdatum
(Monat/Jahr)

Emy=

Gleichspannung

Wechselspannung

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Warnung! Stromschlaggefahr!

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Elekirogeréte
gehéren der Schutzklasse |l
an.

EIR > e

Netzstecker
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Netzstecker

Dieses Symbol bedeutet, dass
das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet

(Schutzklasse 1ll).

Geschiitzt gegen feste
Fremdkérper mit Durchmesser
> 1,0 mm,
spritzwassergeschitzt

Lichtfarbe

Mit Timerfunktion

Fir den Innen- und
AuBenbereich

geeignet —
spritzwassergeschitzt (IP44)

Netzbetrieb

Kabellange inkl. Stecker

Das Symbol ,,GS” steht fir
Geprifte Sicherheit. Produkte,
die mit diesem Zeichen
gekennzeichnet sind,
entsprechen den
Anforderungen des deutschen
Produktsicherheitsgesetzes

(ProdSG).

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

Verpackung aus FSC-

zertifiziertem Mix-Holz

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.

Das Gerdat enthalt einen
Sicherheitstransformator.



Dieses Symbol bezeichnet ein
unabhéngiges Betriebsgerat,
zur Verwendung auBerhalb
von Leuchten ohne zusétzliche
Abdeckung.

Dieses Symbol beschreibt die
Polaritét der Ausgangs-
spannung an der
Steckverbindung.

Der Begriff SELV (Safety Extra
Low Voltage = Sicherheits-
kleinspannung) bezeichnet
Spannungen, die aufgrund
ihrer geringen Spannungshéhe
und Isolierung besonderen
Schutz gegen elektrischen
Schlag bieten.

SELV

® BestimmungsgemdBe
Verwendung

Das Produkt ist fir die Dekoration im
Innen- und AuBBenbereich geeignet. Dieses
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Veréinderung des Produkfes ist nicht
zuldssig und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschdden fishren. Der
Hersteller oder Handler Gbernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgeméafen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

o Lieferumfang

LED-Stern (1033-5)

1 x LED-Stern

1 x Standfu3

2 x Erdspief3

2 x Randelschrauben

1 x Bedienungsanleitung

LED-Tanne (1033-T)

1 x LED-Tanne

1 x Standfuf3

1 x Erdspie

2 x Schrauben

1 x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung

LED-Stern
StandfuB (1033-5)
Réndelschraube
Erdspief} (1033-S)
Stecker
Uberwurfkappe

Anschlussbuchse
Netzstecker
Netzkabel

Knopf

LED-Tanne
Standfuf3 (1033-T)
Schrauben (1033-T)
Erdspief} (1033-T)

=GR E B M N o [ 3] ] [ =]

o Technische Daten

1033-S / 1033T
LED-Modul (nicht

Modellnummer:
Leuchtmittel:

austauschbar)
Eingongs-. 12y ——
spannung:
Leistungs-
aufnahme (LED): M 36w
Farbtemperatur .
(Lichtfarbe): 3400 K (warmweif})
LED-Leuchtdauer:  ca. 50.000 h
Abmessungen: ca. 46 x 48 cm (1033-S)
ca. 35 x 60 cm (1033-T)
Timer: 6han/ 18 haus
Schutzart: IP44
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Netzstecker (LED DRIVER):

Herstellername: ~ LIYANG WONDERLAND
ELECTRIC APPLIANCE
CO., LTD

Handelsregister- o1 3904817437041806

nummer:

Anschrift: MEIER VILLAGE, WEST
OF BESHUI COUNTRY
LIYANG, JIANGSU,
CHINA

Modell: WDLX-IP-12003.6-T

Fingangs- 220-240 V-, 50/60 Hz

spannung:

Ausgangs- 12Vv=——=

spannung:

Ausgangsstrom: 0,3 A

Ausgangsleistung: 3,6 W
Durchschnittliche

Effizienz im 78 %
Betrieb:

Leistungsaufnahme

bei Nulllast: <05W
Schutzklasse: Il
Netzkabellénge: ca. 5 m

® Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FURKLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.
 Dieses Produkt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
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Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

VERMEIDEN SIE LEBENS-
GEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG!

® Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss
das Produkt auf etwaige Beschadigungen.
Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.

m Schitzen Sie das Netzkabel vor scharfen
Kanten, mechanischen Belastungen und
heifen Oberflaichen.

M Fassen Sie den Netzadapter niemals mit
feuchten Handen an.

M Fassen Sie nur den isolierten Bereich des
Netzsteckers beim Anschluss oder Trennen
vom Stromnetz an!

® Verwenden Sie das Netzkabel nie als
Tragegriff.

B Wickeln Sie das Kabel vollstandig
auseinander, bevor Sie es benutzen.

B Schlieflen Sie die Leuchte nur an eine gut
zugéingliche Steckdose an, damit Sie die
Leuchte bei einem Stérfall schnell vom
Stromnetz trennen kénnen.

B Ziehen Sie immer den Netzstecker vor der
Montage, Demontage oder Reinigung aus
der Steckdose.

® Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz,
wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden
(z. B. Urlaub) oder an einem anderen Ort
aufstellen méchten.

B Vergewissern Sie sich vor der Benutzung,
dass die vorhandene Netzspannung mit
der benétigten Betriebsspannung des
Produkts Gbereinstimmt (siehe , Technische
Daten”).



B Manipulieren oder verdndern Sie niemals
das Produkt.

B Nehmen Sie das Produkt bei erkennbarem
Defekt umgehend aufler Betrieb.

 Die LED:s sind nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt ersetzt
werden.

® Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

® Halten Sie das Produkt von offenem Feuer
und heifen Fléchen fern.

H Der Hersteller/Vertreiber dieses Produktes
ibernimmt keine Verantwortung fir
Verletzungen oder Schaden, die als Folge
unsachgeméfer Montage/unsachgeméfien
Gebrauchs entstehen.

H Die externe flexible Leitung oder das Kabel
dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht
werden! Wenn das Kabel beschadigt ist,
muss die Leuchte entsorgt werden.

STOLPERGEFAHR! Stellen Sie
A sicher, dass das Netzkabel so
verlegt ist, dass niemand dariber
laufen bzw. stolpern kann.

® Montage

UBERHITZUNGSGEFAHR!
A Betreiben Sie das Produkt nicht in
der Verpackung, hier besteht
Uberhitzungsgefahr!

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der
Verpackung und enffernen Sie samtliche
Verpackungsmaterialien.
H Prisfen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.
® Prisfen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich iiber die im Garantiefeil
angegebene Serviceadresse an den
Inverkehrbringer.
VERLETZUNGSGEFAHR!
A Eine unzureichende Sicherung des

Produkts kann zu einem Umkippen fihren

und Verletzungen verursachen.

H Platzieren Sie das Produkt ausschlieBlich
auf einem ebenen und standfesten
Untergrund.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung
der ErdspieBe der Boden genug Stabilitét
bietet.

u Stellen Sie sicher, dass, wenn das Produkt
entfernt wird, auch der ErdspieB mit entfernt
wird, damit dieser keine Gefahr darstellt (z.
B. Stolpern).

Aufstellen des LED-Sterns (1033-S) mit
StandfuBB

BESCHADIGUNGSGEFAHR! Vor
dem Aufstellen des Produktes mit
StandfuBB empfindliche Oberflachen

schitzen.

Stecken Sie den LED-Stern [1] auf den
Standfuf3 [2] und verschrauben Sie beides
mithilfe der Réndelschrauben [3] fest
miteinander (sieche Abb. A).
Stellen Sie das Produkt auf einer ebenen
Oberflache auf. Achten Sie hierbei auf
einen stabilen Stand.

Hinweis: Achten Sie auf einen festen Sitz

der Randelschrauben [3].

Aufstellen des LED-Sterns (1033-S) mit
ErdspieBen
Stecken Sie die einzelnen Erdspiefie [4] auf
den LED-Stern [1] und fixieren Sie diese,
indem Sie die Randelschrauben [3] an den
Erdspiefien handfest festziehen (siehe Abb.
B).
Hinweis: Achten Sie dabei auf die richitge
Ausrichtung der ErdspieBe (Winkel der
Offnungen) wie in Abb. B gezeigt.
Stecken Sie den LED-Stern in einen von
lhnen gewiinschten Untergrund (Rasen/
Erde etc.).
Hinweis: Achten Sie auf einen festen Sitz.
Wenden Sie bei der Montage bzw. beim
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Aufstellen keine Gewalt an, z. B. durch
Hammerschlége. Dies beschadigt das

Produkt.

Aufstellen der LED-Tanne (1033-T) mit
Standfu

BESCHADIGUNGSGEFAHR! Vor
dem Aufstellen des Produktes mit
Standfu3 empfindliche Oberflachen
schiitzen.
Schrauben Sie mithilfe der zwei Schrauben
den StandfuB3 12| unterhalb der
LED-Tanne [11] fest (siche Abb. E).
Stellen Sie das Produkt auf einer ebenen
Oberflache auf. Achten Sie hierbei auf
einen stabilen Stand.

Aufstellen der LED-Tanne (1033-T) mit
ErdspieB
Schrauben Sie mithilfe der zwei Schrauben
den Erdspief [14] unterhalb der
LEDTanne [11] fest (siche Abb. F).
Stecken Sie das Produkt in einen von lhnen
gewiinschten Untergrund (Rasen/Erde etc.).
Hinweis: Achten Sie auf einen festen Sitz.
Wenden Sie bei der Montage bzw. beim
Aufstellen keine Gewalt an, z. B. durch

Hammerschlége. Dies beschadigt das
Produkt.

Stromversorgung herstellen

2 STROMSCHLAGGEFAHR!

Stecken Sie den Stecker [5] in die

Anschlussbuchse |7 | des Netzsteckers

(sieche Abb. C).

Drehen Sie die Uberwurfkappe [6] auf dem

Schraubengewinde der Anschlussbuchse

fest.

Stecken Sie den Netzstecker [8] in eine

ordnungsgeméf installierte Steckdose.
Hinweis: Beim Gebrauch im Auflenbereich
ist der Netzstecker [8] an eine IPX4-
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Steckdose anzuschlieffen, um den
Spritzwasserschutz zu gewdhrleisten.

e Bedienung

Hinweis: Betreiben Sie das Produkt nur mit
dem mitgelieferten Netzstecker. SchlieBen
Sie weder das Produkt, noch den
Netzstecker, an externe Gerdte an.
Hinweis: Das Produkt leuchtet durchgehend,
solange dieses mit dem Strom verbunden ist.
Trennen Sie die Verbindung, schaltet sich
das Produkt aus.

Timerfunktion
Um die Timerfunktion zu aktivieren, driicken
und halten Sie den Knopf [10] am
Netzstecker [8] (siehe Abb. D) bis die LED
im Netzstecker griin aufleuchtet. Der Timer
ist nun aktiviert.
Bei eingeschalteter Timerfunktion ist das
Produkt fir 6 Stunden eingeschaltet und
danach fiir 18 Stunden ausgeschaltet.

® Reinigung und Lagerung

STROMSCHLAGGEFAHR! Zichen
Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.

B Aus Griinden der elekirischen Sicherheit
darf das Produkt niemals mit scharfen
Reinigungsmitteln gereinigt oder in Wasser
gefaucht werden.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.

Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

o Fehlerbehebung
® = Fehler

® = Ursache

O = Llésung



Das Produkt leuchtet nicht.

= Das Produkt ist nicht am Stromnetz
angeschlossen.

O = Stecken Sie den Netzstecker [8] in

eine ordnungsgemaf installierte

Steckdose (siehe Kapitel

»Stromversorgung herstellen”)

OX J
I

® Entsorgung

A Beachten Sie die Kennzeichnung
&S  der Verpackungsmaterialien bei der
" Abfallirennung, diese sind

gekennzeichnet mit Abkirzungen

(a) und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe
+  Méglichkeiten zur Entsorgung des
W/l ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichem Material, das
bei Ihren &rtlichen Recyclingzentren
entsorgt werden kann. Der Griine
Punkt gilt in diesem Fall nicht fir
Deutschland.
Werfen Sie lhr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Inferesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zustandigen Verwaltung
informieren.

14

® Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniber

dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschrank.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdhrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méangel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
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Verschleifiteile angesehen werden kénnen
oder auf Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verféllt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht sachgemaf3
benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine
sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht for
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres

Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden

Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgefeilte
Service-Anschrift ibersenden.
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® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Y

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'IAN 376148_2101

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de
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